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Convenio general de colaboracion académica, cientifica y cultural que celebran, por
una parte, Ia Universidad Auténoma Agraria Antonio Narro, a quien en lo sucesivo
en este convenio se denominara LA UAAAN, representada por su Rector, el Dr.
Eladio Heriberto Cornejo Oviedo, y, por la otra parte, la Universidad Auténoma
Chapingo, a quien en lo sucesivo en este instrumento se denominara como LA
UACH, repqesentada legalmente por su Rector, el Dr. Aureliano Pefia Lomeli,
quienes seran referidas conjuntamente como LAS PARTES, conforme a las
declaraciones y clausulas siguientes.
‘

DECLARACIONES

. Declara HA UAAAN lo siguiente:

1) Que es un organismo publico descentralizado del Estado, con personalidad juridica,
patrimonio y dotado de autonomia en términos de la fraccion VII del Articulo 3 de la
Constitucion Politica d= los Estados Unidos Mexicanos, con todas las facultades que
en el mismo se establecen.

2) Que tiene por objetivos fundamentales los siguientes:

a) Impéﬂir educacién y formar recursos humanos en las diferentes areas y niveles
en ei campo de las ciencias agrarias y en otras que la sociedad requiera,
buscando que desarrollen el juicio critico, la vocacién humanista, los valores
den{ocréticos y log principios nacionalistas, y que resulten capaces de contribuir a
la sélucién de los problemas del pais en general y de su medio rural, en particular.

b) Realizar investigaciéon en las areas de su competencia, cuyos resultados
favorezcan al desarrollo sustentable (tecnolégico, social, econdémico y ecoldgico)
del pais, atendiendo a las especificaciones regionales; y

c) Pre%ewar, promover, investigar y acrecentar la cultura, la ciencia y la tecnologia
en general, y, en forma particular, las que se relacionan directamente con su
na'ﬂjraleza y misién de servicio, dentro de un proceso de intercambio sistematico
conila sociedad, para contribuir al desarrollo sustentable.

3) Que el Ebr Eladio Heriberto Cornejo Oviedo, en su caracter de rector de LA UAAAN,
cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente instrumento, de
conform‘;dad con el Articulo 17 de la ley organica de LA UAAAN.

4) Que su th'Jmero de Registro Federal de Contribuyentes es: UAA750303NHA.

5) Que sy domicilio 1egal.es el ubicado en las oficinas de Rectoria de la UAAAN, en el
edificio }La Gloria, en Buenavista, municipio de Saltilo de Zaragoza, estado de
Coahuila.

IIl. Declara LA UACH lo siguiente:

1) Que, dd conformidad con el articulo 1° de la Ley que Crea la Universidad Autonoma
Chapingo, de fecha 21 de diciembre de 1974, y publicada en el Diario Oficial de la
Federadién el 30 de diciembre de 1974, y modificada por Decreto publicado el 30 de
diciembfe de 1977 en el Diario Oficial de la Federacién, es un organismo
descent}aﬁzado del Estado, con personalidad juridica, patrimonio propio y sede de
gobiernc;) en Chapingo, Estado de México, que tiene entre sus objetivos impartir
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educacién de nivel medio y superior (técnico, de licenciatura y de postgrado) para
formar gpjersonal docente, investigadores y técnicos con juicio critico, democratico,
nacionalista y humanistico que los capacite para contribuir a la solucion de los
problemas del medio rural.

2) Que el|Dr. Aureliano Pefia Lomeli, en su caracter de Rector de LA UACH, es el
representante legal de ésta y esta facultado para suscribir el presente contrato, de
conformidad con los articulos 9, 10 y 11 de la Ley que Crea la Universidad Auténoma
Chapingo y 39 y 42 de su estatuto universitario, y se acredita su personalidad juridica
con el Testimonio de la Escritura Publica nimero 34452, volumen 632, de fecha 16 de
mayo ‘ 2007, pasada ante la fe del C. Lic. Juan Carlos Palafox Villalva, Notario
Publicojnumero 16 de Texcoco, Estado de México.

3) Que su Jdomicilio legal es el ubicado en el kildmetro 38.5 (treinta y ocho punto cinco)
de la cérretera México-Texcoco, en Chapingo, municipio de Texcoco, Estado de
Mexico, &on codigo postal 56230.

|

Con base eLn las declaraciones anteriores, LAS PARTES acuerdan obligarse por este
convenio coﬂ}forme a las siguientes clausulas.

CLAUSULAS
PRIMERA. bBJETO. El objeto del presente convenio es establecer los términos por los

cuales LAS ﬂ‘:’ARTES colaboraran para su mutuo desarrollo en los campos de la docencia,
la investigacion y la difusién de la cultura.
SEGUNDA. ALCANCES. Para el cumplimiento del objeto del presente convenio, LAS

PARTES reilizarén actividades conjuntas de interés comun, entre las que, de manera
enunciativa)mas no limitativa, se encuentran las relacionadas con lo siguiente:

1) Elintercambio de estudiantes con el fin de que realicen estudios de posgrado.

2) Elintercambio de personal académico, ya sea con fines docentes, de investigacion o
de asesd‘ramiento en los campos de mutuo interés para LAS PARTES.

3) Investigacion conjunta con especial interés en areas del conocimiento ligado los
programzfs de posgrado de LAS PARTES.
4) Cursos, -tEIieres y seminarios en areas del conocimiento de interés para LAS PARTES.
i

5) Intercam
|

6) IntercamPio de facilidades en relacién a bancos de datos e informacion relacionada
con proyectos conjuntcs.
p YF j (4o

o de material bibliografico y audiovisual.

7) Intercambio de experiencias en areas del conocimiento de interés mutuo, con el fin d
fortalecer servicios académicos de apoyo a la docencia y a la investigacion.

TERCERA. -(FONVENIOS ESPECIFICOS. Para la realizacién de las actividades a que se

refiere la clausula anterior, LAS PARTES suscribiran convenios especificos, a los que en

lo sucesivo len este convenio se llamara LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, y en los que

se estableceran detalles precisos sobre las actividades que han de realizarse las

obligaciones‘y derechos de cada una de LAS PARTES, los montos de los gastos e
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ingresos Y Fsobre como se distribuiran éstos entre LAS PARTES, los calendarios de las
actividades y todas condiciones que prevaleceran, asi como la manera en que se
atenderan |los imprevistos y los conflictos entre LAS PARTES.
CUARTA. COMISION TECNICA. LAS PARTES conformaran una comision técnica, con
igual numero de representantes por cada una de LAS PARTES, cuyas atribuciones seran
las siguientes:
1) Determipar las acciones susceptibles de ser llevadas a cabo entre LAS PARTES.

2) Elaboraf LOS CONVENIOS ESPECIFICOS que permitan la realizacién de las
accnonels determinadas por la comision referida en esta clausula.

3) Reallzaq supervision y control de la gjecucion de LOS CONVENIOS ESPECIFICOS en
los téranos gue se acuerden en éstos.

4) Las derﬂxés que acuerden LAS PARTES.

QUINTA. | 1 TERCAMBIC DE ESTUDIANTES. En el caso de acciones de intercambio de
estudiantesTentre LAS PARTES, LOS CONVENIOS ESPECIFICOS contemplaran, entre
otras cosas; los siguientes aspectos, que pueden ser modificados en LOS CONVENIOS
ESPECIFICpS gue se suscriban:

1) Rempro@dad en cuanto a los numeros de estudiantes que LAS PARTES intercambien.

i = : i
2) Pacto revisado anualmente en relacion a las becas que se otorgaran a los estudiantes
de interFambio, asi como en relacion a las condiciones en que se otorguen y se
manterigan.

3) Los estbdiantes de intercambio deberan ser postulados por cada una de LAS
PARTES. :

4) LAS PPJRTES estableceran los mecanismos idéneos para que los estudiantes de
intercambio observen las normas y condiciones de admisién y - mantenimiento
aplicabt#s durante el intercambio.

5) Cada unt de LAS PARTES, cuando funcione como receptora, exentara a los alumnos
de intercambio del pago de inscripcion y de colegiatura y proporcionara atencion
meédica b aquellos, atendiendo a la normatividad que cada una de LAS PARTES
aplique| ﬁara el efecto.

6) Otorgamiento de un monto mensual de dinero a los estudiantes de intercambio, con el
fin de que éstos sufraguen los gastos en que incurran durante su estancia de
intercambio.

7) La duracién del per:odo de mtercambto de cada uno de Ios estudiantes que partuca

LAS PARTES establezcan. _
SEXTA. INTERCAMBIO DE PERSONAL ACADEMICO. LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS que suscriban LAS PARTES en relacién al intercambio de personal
académico, contemplaran, entre otras cosas, los siguientes aspectos, mismos que podran
sufrir cambios en LOS CONVENIOS ESPECIFICOS:

1) Cada uha de LAS PARTES pagara los gastos de su respectivo personal académico
que participe en actividades de intercambio.




! Péagina 4 de 6

2) Solameﬁﬁte podran participar trabajadores académicos de LAS PARTES que cuenten
con un ¢ontrato laboral de tiempo completo por tiempo indefinido con la parte emisora
y que nio tengan pendiente la resolucion por autoridad competente de un conflicto
laboral icon la parte en la cual tiene adscripcién laboral (emisora).

3) LAS PARTES acuerdan desde ahora que, en caso de que algtin miembro del personal
académico de cada una de ellas que participe en LOS CONVENIOS ESPECIFICOS
de intercambio de personal académico a que se refiere esta clausula, demande de la
parte receptora la contratacion laboral o algun otro beneficio de naturaleza laboral, por
incumpiihiento de la parte emisora de alguno de los acuerdos expresados en este
convenidLlo en alguno de LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, la parte emisora realizara
lo necesario para sacar en paz y salvo a la parte receptora de las demandas que haga

el persm;nal que haya designado a participar en los convenios referidos.

4) Cada una de LAS PARTES, cuando funcione como emisora de personal académico
que parﬂicipe en LOS CONVENIOS ESPECIFICOS de intercambio a que se refiere
esta clélllsula, obtendra, previo a cualquier actividad de dicho personal en relacién al
intercam}bio en cuestion, una carta de compromiso de que no se dedicaran en las
instalaciones de la parte que funcione como receptora, a actividades que puedan
considerarse de subordinacién a ésta, en términos de la legislacion laboral aplicable, y
que si lo hace, es con la intencién de contravenir la voluntad e instrucciones de la
parte emisora y de la parte receptora.

LAS PARTQS acuerdan cue lo establecido en los numerales 2, 3 y 4 de esta clausula
prevalecera Eun en contra de lo establecido en LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, o en

defecto de é‘ tos.

SEPTIMA. INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES. En el caso de intercambio de
estudiantes, lLAS PARTES promoveran el otorgamiento de becas, procurando observar el
principio de ﬁeciprocidad con el numero de estudiantes aceptados por cada institucion.

El nimero y ]condicic’:n de becas seran pactadas anualmente mediante uno o mas de LOS
CONVENIO$ ESPECIFICOS, y regira en ellos lo siguiente, salvo pacto en contrario:

1) Los estu&iiantes deberan ser postulados institucionalmente, y sujetarse a las normas y
condiciones de admisién que rijan en cada una de las instituciones signatarias.

)L Unive}sidad Receptora (que es la que recibira el o los estudiantes de intercambio)
proporcionara exencién del pago de inscripcion y colegiatura a los estudiantes que
participen en los convenios de intercambio que se suscriban.

|
3) La Universidad Receptora prestara atenciéon médica a los estudiantes de interca
en sus in‘stalaciones, ce manera similar a la que tenga para ello con sus estudian
regulares.

4) LAS PAPTES, atendiendo a su disponibilidad presupuestaria, promoveran el
otorgami%nto de una cantidad mensual a los estudiantes que envie a la otra parte bajo
un convenio de intercambio.
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OCTAVA. RELACION LABORAL. LAS PARTES acuerdan que cada una de ellas seré
la responsab[e del personal que comisiones o contrate para participar en las actividades
objeto de eé;te convenio y de los que deriven de &I, y realizara lo necesario para que no se
considere a }Ia otra parte como patrén sustituto o solidario.

NOVENA. \ CONFIDENCIALIDAD. LAS PARTES convienen en mantener estricta
c’onfidencia!idad en la informacién técnica y financiera que generen y/o intercambien entre
ellas relacibnada con este convenio y/o con LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, y que
alguna de LAS PARTES sefiale como merecedora de ese trato. Lo anterior sera aplicable
con las excepciones que sefiala la normatividad juridica en la materia.

DECIMA. P!ROPIEDAD INTELECUAL. La propiedad intelectual de los productos que se
deriven de las actividades contempladas en este convenio o en los que se suscriban con
base en él, ejastaré sujeta a los acuerdos que suscriban LAS PARTES previamente, a los
que suscriban con posteridad o, en defecto de Io anterior, a lo que sefale la normatividad
juridica aplicable, y siempre se dara el reconocimiento a las personas que participen en la
generacion de dichos productos, como lo sefiala la normatividad juridica aplicable.

Adicionalmeﬁhte, LAS PARTES acuerdan que ellas podran usar los productos que se
deriven de este convenio o de LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, en sus actividades
académicas.

DECIMA PRIMERA.  RESPONSABILIDAD CIVIL. LAS PARTES acuerdan
expresamente que ninguna de ellas tendra responsabilidad civil por los dafios o perjuicios
que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o de fuerza mayor, incluido el
paro de labores académicas y/o administrativas que llegase a darse, y acuerdan que, en
ese caso, unfa vez superado el evento que originé el paro, se reanudaran las actividades
contempladab en este convenio o en LOS CONVENIOS ESPECIFICOS, en los términos
acordados ¥ bon las adecuaciones que, en su caso, pacten LAS PARTES.

DECIMA SEdEUNDA. El presente convenio tendra vigencia desde la fecha de su firma y
por un tiempo indefinido.

DECIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA. Cualquiera de LAS PARTES podr
dar por terminado este convenio cuando asi lo decida sin responsabilidad alguna y sin
perjuicio de |LOS CONVENIOS ESPECIFICOS que se encuentren en vigencia, mismos
que deberan terminar de acuerdo a lo pactado originalmente entre LAS PARTES, salvo
convenio encontra.

DECIMA CUARTA. MODIFICACIONES. LAS PARTES podran modificar este convenio

de comun acuerdo, mediante la suscripcion del instrumento legal correspondiente.
DECIMA QUINTA. RESFPONSABLES OPERATIVOS. Cada una de LAS PARTE
designara a| una Responsable Operativo de este convenio y de cada uno de

CONVENIO$ ESPECIFICOS, quien servira de enlace con el Responsable Operativo de
otra parte para efectos de notificaciones, modificaciones a las actividades, elaboracién de
LOS CONVENIOS ESPECIFICOS vy otras actividades que cada una de LAS PARTES
asigne a su respectivo Responsable Operativo.

Adiciona!menﬂe, LAS PARTES acuerdan que, en caso de incumplimiento por parte de una

de ellas, la otra debera informar de dicho incumplimiento al representante legal de la parte
incumplida que firmé este convenio o cada uno de LOS CONVENIOS ESPECIFICOS
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correspondientes, en un plazo de 15 (quince) dias habiles después de que la parte
afectada tuto conocimiento del incumplimiento de la otra parte, so pena de darse por
consentidoné de las actividades u omisiones que, de otra manera, podrian reclamarse
como incum‘plimiento.

DECIMA SEXTA. CUMPLIMIENTO. LAS PARTES convienen gue, en caso de conflicto
entre ellas en relacion a la interpretacién y/o cumplimento de este convenio y de LOS
CONVENIO‘S ESPECIFICOS, la comision técnica a que hace referencia la clausula cuarta
de este convenlo intentara resolver de manera acordada por LAS PARTES mediante la
conciliacion, pero si el conflicto subsiste durante un periodo mayor a 10 (diez) dias habiles
después de que se enteraron LAS PARTES de él, acuerdan desde ahora someterse a los
tribunales federales con jurisdiccion en la ciudad del Distrito Federal, renunciando desde
ahora a al jurisdiccidon gue pudiera corresponderles por motivo de sus domicilios
presentes ¢ futuros o por cualquier otra razén.

Leido que fue el presente convenio por LAS PARTES, éstas, enteradas de su contenido y
alcance legal, lo rubrican al margen en todas sus paginas, y lo firman al calce, en
duplicado, guedandose un ejemplar en poder de cada una de ellas, en Chapingo, Estado
de México, é los 22 dias del mes de febrero del 2011.

i
- Por LA UAAAN Por LA UACH

=
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Dr. Aureliano Pefa Lomeli

A
Rector dé la Uni ersrda Auténoma Rector de
AQrarla ntonio Narro la Universidad Auténoma Chapingo
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